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Ocena dorobku naukowego i rozprawy habilitacyjnej dr Anny Stasienko w
zwiazku z postepowaniem habilitacyjnym w dziedzinie nauk humanistycznych w
dyscyplinie jezykoznawstwo prowadzonym na Uniwersytecie Rzeszowskim w
Rzeszowie

Ocena dorobku doktor Anny Stasienko przeprowadzona jest zgodnie z art. 219 ust. 1 pkt. 21i 3
ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce (Dz. U. z 2021 r. poz.
478 z pozn. zm.).

1. Informacje ogoélne o Habilitantce

Doktor Anna Stasienko posiada wyksztatcenie zarowno z zakresu filologii angielskiej,
jak i rosyjskiej. W 2000 roku uzyskata tytul magistra filologii rosyjskiej na Wydziale
Filologicznym Wyzszej Szkoty Pedagogicznej w Rzeszowie (obecnie Uniwersytet
Rzeszowski) oraz tytut licencjata filologii angielskiej (w obu przypadkach — specjalnosé¢
nauczycielska). Studia drugiego stopnia w zakresie filologii angielskiej kontynuowata na
Wydziale Nauk Humanistycznych Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawtla IT w
Lublinie, ktore ukonczyta w roku 2012, uzyskujac tytut magistra filologii angielskie;.

Stopien doktora nauk humanistycznych w dyscyplinie jezykoznawstwo (filologia
rosyjska) zostat nadany Habilitantce przez Wydziat Filologiczny macierzystej uczelni w roku
2006 na podstawie rozprawy doktorskiej Nomina essendi we wspélczesnym jezyku rosyjskim i
polskim. Semantyka. Sktadnia, napisanej pod opiekg naukowg prof. dr hab. Zofii Czapigi.



Z dostarczonej przez Habilitantke dokumentacji wynika, Ze nie ubiegala si¢ wczesniej
0 nadanie stopnia doktora habilitowanego.

Dr Anna Stasienko od dnia 01.10.2001 roku do dzisiaj jest pracownikiem Katedry
Rusycystyki (wczesniej Katedry Filologii Rosyjskiej/Instytutu Filologii  Rosyjskiej)
Uniwersytetu Rzeszowskiego, kolejno na stanowiskach: asystent, adiunkt, starszy wyktadowca,
adiunkt w grupie badawczo-dydaktycznej. Ponadto w okresie od 04.09.2000 do 24.06.2001
roku byta zatrudniona w Centrum Nauczania Jezykéw Obcych IDEA w Krakowie jako lektorka
jezyka angielskiego.

2. Ocena osiagniecia naukowego Habilitantki w rozumieniu art. 219 ust. 1 p.2 Ustawy, tj.
monografii pt. Zjawisko parcelacji we wspotczesnym jezyku rosyjskim i polskim.

Przedstawiona do oceny monografia Zjawisko parcelacji we wspotczesnym jezyku
rosyjskim i polskim zostala wydana nakladem Wydawnictwa Naukowego Uniwersytetu
Rzeszowskiego w Rzeszowie w roku 2024. Praca napisana jest w jezyku polskim, sktada si¢ ze
wstepu, rozdziatu teoretycznego, trzech rozdziatéw analitycznych i zakonczenia.

Przedmiot i zakres pracy

W monografii przeprowadzona zostata analiza funkcjonowania parcelacji w jezykach
rosyjskim i polskim z uwzglgdnieniem jej kluczowych aspektow jako zjawiska nalezacego do
ptaszczyzny sktadniowej jezyka oraz pelnigcego funkcje wyrdznienia i ekspresywnego
podkreslenia czgsci wypowiedzenia (s. 19).

Termin parcelacja, rozumiany jako ,,szczegolny sposob podziatu zdania na dwie lub
wigcej fraz, ktore sa komunikatywnie samodzielne” (S.18) zostal zaczerpnigty z rosyjskiej
tradycji lingwistycznej i zdefiniowany z odniesieniem do literatury przedmiotu.

Autorka, podajac definicje parcelacji w ujeciu rosyjskich badaczy, pozostawia bez
komentarza rozumienie parcelacji jako zjawiska polegajacego na podziale zdania na jednostki
,komunikatywnie samodzielne”, ktore zarazem pozostaja formalnie zalezne od cze¢sci bazowe;.
Natomiast na s. 57 monografii Autorka pisze: ,,parcelat znajduje si¢ w postpozycji wzglgdem
bazowej czgséci zdania i poza jego struktura. Jest jednak $cisle zwigzany ze zdaniem bazowym,
bez niego nie moze by¢ zrozumiany i nie funkcjonuje jako samodzielna jednostka
komunikacyjna”. Cecha dystynktywna konstrukcji parcelowanej wskazana w wyzej
zacytowanym fragmencie wymaga doprecyzowania w kontekscie definicji rosyjskiej (np.
poprzez wskazanie czy mowa o samodzielnosci peilnej czy ograniczonej do poziomu
intonacyjno-graficznego). Wydaje si¢ bowiem, ze owa ,,samodzielno$¢ komunikatywna” — jesli

nie zostanie $cisle doprecyzowana — moze prowadzi¢ do nieporozumien interpretacyjnych.
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Warto réwniez zauwazy¢é pewna niejednolitos¢ w operowaniu terminami ,,zdanie” i
,wypowiedzenie”. W opisach, zwlaszcza w analizach materialu empirycznego, Autorka
miejscami postuguje sie nimi wymiennie (por. np. s. 20), co dodatkowo utrudnia precyzyjne
uchwycenie relacji migdzy czgscig bazowa a parcelatem. Tymczasem w przypadku zjawiska
tak silnie zwigzanego z pragmatyka i strukturg komunikatu, konsekwentne rozrdznienie zdania
jako jednostki gramatycznej oraz wypowiedzenia jako jednostki komunikacyjnej byloby

celowe i wskazane.

Metody i cele badawcze

Autorka stosuje perspektywe systemowo-strukturalng, funkcjonalng, pragmatyczng
oraz konfrontatywng. Cele badawcze — uwzgledniajace adekwatne ujecie, analiz¢ zaleznosSci
funkcjonalno-semantycznych pomig¢dzy czg¢écia glowng a parcelatem (wraz ze wskazaniem ich
wyktadnikow gramatycznych), okreslenie funkcji ekspresywnych, emotywnych i
pragmatycznych, a takze zdiagnozowanie dodatkowych $rodkow sktadni ekspresywnej
towarzyszacych parcelacji w obu jezykach — zostaly sformutowane poprawnie. Wielos¢
zastosowanych  podej$§¢  teoretycznych $wiadczy o  gruntownym  przygotowaniu

metodologicznym Habilitantki.

Material badawczy

Materiat badawczy obejmuje obszerny korpus — okoto 7000 stron — oryginalnych,
nietltumaczonych tekstow literatury pieknej XX 1 XXI wieku w jezykach rosyjskim i polskim.
Oba jezyki potraktowano rownorzednie, a przyjeta kolejnos¢ prezentacji przyktadow (rosyjski
— polski) miata wytacznie charakter porzadkujacy.

Wybor tekstow niettumaczonych pozwolit unikng¢ interferencji przektadowych.
Zastosowana procedura porownawcza, oparta na analizie materialu oryginalnego w obu
jezykach, umozliwila ukazanie swoistych cech parcelacji w kazdym z nich na tle wlasciwosci
wspolnych. Oparcie si¢ tylko na przyktadach pochodzacych z literatury pieknej ograniczyto
jednak mozliwo$¢ wnioskowania o charakterze ogdlnym. Praca zyskataby, gdyby analiza
zostala wzbogacona o konkretne dane zgromadzonego materiatu (nieograniczajace si¢ jedynie
do podania liczby stron). Autorka, co nalezy odnotowac, juz w innych publikacjach podkresla
sceptycyzm wobec analiz korpusowych (np. Parcelacja zdania w swietle badan korpusowych
(2023, s. 143).



Rozdzial teoretyczny

Porownawcze ujg¢cie problemu parcelacji odzwierciedla struktura rozdziatu. Autorka
omowila gléwne prace poswigcone problematyce parcelacji w jezykoznawstwie rosyjskim i
polskim, dostosowujac zakres przegladu literatury do stanu badan w obu jezykach. W rozdziale
teoretycznym poswigcila zdecydowanie wigcej uwagi zjawisku parcelacji w jezyku polskim niz
rosyjskim, gdyz w jezyku polskim informacje na ten temat sg rozproszone i czgsto wystepuja
pod r6znymi terminami. Wymagato to od Habilitantki szerokiego doboru zrodet, obejmujacego
m.in. opracowania z zakresu interpunkcji i sktadni, co pozwolito na mozliwie petne uchwycenie
problematyki analizowanego zjawiska w obu jezykach. Nalezy jednak nadmieni¢, ze w jezyku
rosyjskim, pomimo licznych opracowan, nadal istnieja pewne trudnosci w odroznieniu

parcelacji od innych zjawisk jezykowych (glownie przytaczenia, ros. npucoeounenue).

Rozdzialy empiryczne

Cho¢ Autorka w cze$ci empirycznej monografii i w Autoreferacie wielokrotnie
postuguje si¢ terminem ,,0pis” jako celem badawczym, faktyczny charakter pracy wykracza
poza prostg deskrypcje. Opracowanie dr Stasienko porzadkuje funkcjonujace w réznych
kontekstach poglady na temat zjawiska parcelacji. W tym ujeciu opis staje si¢ narzgdziem
glebszej analizy zjawiska, co nalezy uzna¢ za wktad poznawczy w ramach badan nad sktadnig
tekstu oraz pragmatyka jezykowa.

W drugim rozdziale Autorka przedstawia typologi¢ konstrukcji parcelacyjnych oparta
na analizie sktadniowo-semantycznej w obrebie zdania pojedynczego. Wyodregbnienie czterech
typoéw konstrukcji — od tych, w ktorych czton pojawia sie wytacznie w parcelacie, przez
struktury oparte na powtorzeniach i uktadach szeregowych, po te niezwigzane relacja szeregu
— pozwala na stworzenie przejrzystej typologii zjawiska. Autorka nie ogranicza si¢ do opisu
formalnego, lecz podejmuje probe uchwycenia funkcjonalnego i znaczeniowego wymiaru
analizowanych struktur. Przedstawienie mozliwosci parcelacji cztonow glownych oraz
drugorz¢dnych dowodzi szerokiego ujecia zjawiska i jego wewnetrznego zréoznicowania.

Rozdziat monografii poswigcony parcelacji w obrebie zdan zlozonych stanowi
wartosciowe opracowanie tej skomplikowanej kwestii sktadniowej. Obserwacje dotyczace
funkcjonowania parcelacji w zdaniach parataktycznych 1 hipotaktycznych w jezyku polskim 1
rosyjskim prowadza do wniosku, ze zjawisku temu moga podlega¢ zaréwno sktadniki
wspoétrzedne, jak 1 podrzedne. Habilitantka podkresla jednak, ze w ,.konstrukcjach potaczonych

bezspojnikowo 1 na zasadzie wspoirzednosci” zjawisko parcelacji jest niejednoznaczne ze



wzgledu na fakt, Zze nie we wszystkich przypadkach mozna zdecydowanie rozgraniczy¢ zdania
z parcelacja 1 ciagiem wypowiedzi (croocnoe cunmaxcuueckue yenoe). Wsrod zdan
spojnikowych wspotrzednie ztozonych, w ktorych o relacjach semantycznych miedzy
cze$ciami sktadowymi decydujg gtdwnie spojniki lub wskaznik zespolenia, wyrdznia: zdania
faczne, zdania przeciwstawne, zdania roztaczne, zdania wynikowe i1 zdania z parcelacja zdan
sktadowych roznych typow. Zdania ztozone hipotaktycznie charakteryzuja si¢ wigkszym
zespoleniem niz zdania z parataksg. Wsrod nich Autorka wyodrebnia zdania intensjonalne,
relatywne (wzgledne) oraz ekstensjonalne (okolicznikowe) o réznym stopniu zespolenia z
obligatoryjnym lub fakultatywnym parcelatem, w ktorym spojniki inicjujace parcelat maja
decydujacy wptyw na relacje miedzy czlonem macierzystym i parcelowanym. Odnotowanie
réznic miedzy polszczyzna a ruszczyzng w uzyciu konkretnych spojnikow stanowi wktad
kontrastywny o istotnym znaczeniu.

Dr Stasienko podkresla, ze zdania macierzyste sg zakonczone zarowno formalnie, jak i
znaczeniowo, co sprawia, ze pojawienie si¢ parcelatu po kropce jest dla odbiorcy niejako
niespodzianka, petnigca funkcje semantycznego i pragmatycznego dopeknienia.

Autorka zauwaza, ze parcelacja moze by¢ wspierana dodatkowymi S$rodkami
stylistycznymi, takimi jak: powtdrzenia, zmiana akapitu, gradacja czy eliptyczne oddzielenie
parcelatu od zdania gtownego.

W ostatnim rozdziale empirycznym Habilitantka w sposéb konsekwentny przekracza
tradycyjne ujecie formalno-strukturalne, dystansujac si¢ od czysto sktadniowego opisu
zjawiska na rzecz jego ujecia w perspektywie semantycznej 1 pragmatycznej. Takie podejscie
wpisuje si¢ w aktualne tendencje wspodlczesnej lingwistyki, akcentujgce znaczenie aspektow
funkcjonalnych i komunikacyjnych. Szczegolnie istotne wydaje si¢ wyrdznienie siedmiu grup
semantyczno-pragmatycznych parcelacji (m.in. wyjasnienie, uszczegoétowienie, poszerzenie),
ktore ukazuja ja jako zjawisko petnigce zroznicowane funkcje w akcie komunikacyjnym, a nie
stanowigce jedynie $rodek formalny. Warto takze podkreslic poruszenie watku efektow
perlokucyjnych. Autorka sygnalizuje zwigzane z nimi problemy badawcze, podejmuje jednak
probe ich klasyfikacji, zwracajac uwage na emocjonalny i perswazyjny potencjat parcelatow.
Rozwazania te wzbogacaja analize i poszerzaja jej zakres o wymiar pragmatyczny. Co istotne,
przejscie od opisu strukturalnego do semantyczno-pragmatycznego pozostaje spojne z ogdlng

koncepcja rozprawy i §wiadczy o jej dobrze przemyslane;j strukturze.



Stabg strong pracy sa pojawiajace si¢ w niej mato precyzyjne, zbyt ogélne i
niedookreslone sformutowania typu: ,,parcelacja postpozycyjna — mozna stwierdzi¢ — staje si¢
nosnikiem tresci o charakterze semantycznym czy pragmatycznym” (S. 179).

Mimo pewnych niedociggni¢¢ rozdziat ten wnosi istotny wktad do badan nad parcelacja

I moze stanowi¢ punkt wyjscia do dalszych pogiebionych analiz semantyczno-pragmatycznych.

3. Ocena istotnej aktywnoS$ci naukowej realizowanej w wiecej niz jednej uczelni, instytucji

naukowej lub instytucji kultury, w szczegélnosci zagranicznej

W latach 2002 i 2003 dr Anna Stasienko przebywata na stazach w Rosyjskim
Panstwowym Uniwersytecie Pedagogicznym im. A. 1. Herzena w Sankt Petersburgu. Podczas
tych pobytéw odbyta kwerende biblioteczng zbierajac rosyjskojezyczng literaturg przedmiotu
do przygotowywanej rozprawy doktorskiej.

W roku akademickim 2003/2004 odbyta staz naukowy w Instytucie Neofilologii
Akademii Pedagogicznej w Krakowie pod opieka naukowa prof. dr hab. Ludwiki Jochym-
Kuszlikoweyj.

Trzymiesigczny staz naukowy w Instytucie Jezykoznawstwa na Wydziale
Humanistycznym Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach pod opieka naukowa prof. dr hab.
Andrzeja Charciarka ukonczyta w roku akademickim 2022/2023.

Habilitantka wskazuje ponadto — jako aktywno$¢ naukowa realizowang w wigcej niz
jednej uczelni — udziat w migdzynarodowym projekcie leksykograficznym — opracowaniu
stownika Banbrep X., Komoposcka 3., Mokuenko B.M., bubneiickaa ¢ppazeonoecus. Hemeyko-
NONIbCKO-pYCCcKue Oubieusmul 6 3epkaie Kyibmyp u sa3vikos, Szczecin 2024.

Przedstawiona aktywno$¢ Habilitantki dokumentuje jej zaangazowanie w realizacje
projektow naukowych w roznych osrodkach akademickich i badawczych, a takze jej zdolnos¢

do wspolpracy miedzynarodowej, co nalezy oceni¢ pozytywnie.



4. Pozostaly dorobek naukowy
4.1. Dane naukometryczne
W bazie Web of Science (WoS) odnotowano 1 cytowanie, a indeks Hirscha (IH) wynosi
0. W bazie Scopus brak jest cytowan, a indeks Hirscha roéwniez wynosi 0. W wyszukiwarce
Publish or Perish (Google Scholar) odnotowano 5 cytowan, a indeks Hirscha wynosi 1.
Nalezy zaznaczy¢, ze dorobek ma glownie charakter wasko specjalistyczny, co

przektada sie¢ na ograniczong obecno$¢ w bazach indeksujacych literature miedzynarodowa.

4.2. Pozostale publikacje

Habilitantka deklaruje, ze jej zainteresowania naukowe obejmuja cztery obszary
badawcze, tj. semantyke 1 sktadni¢ polskich i rosyjskich deadiektywow, parcelacje, polskie i
rosyjskie gniazda stowotworcze z rzeczownikami wyjsciowymi nazywajacymi pory roku oraz

zagadnienia dotyczace wykorzystania korpusoOw w badaniach lingwistycznych.

Przed uzyskaniem stopnia doktora

Dr Anna Stasienko opublikowata jedenascie artykutéw naukowych w kraju i za granica.

Po uzyskaniu stopnia doktora

Oprécz monografii bedacej przedmiotem postgpowania habilitacyjnego, Habilitantka
opublikowala siedem rozdzialéw w monografiach, dwadziescia pig¢ artykuldéw naukowych,
byta wspotredaktorem pigciu prac zbiorowych oraz recenzowata jedng monografi¢ i dwa tomy
pokonferencyjne.

Whioskujac z liczby publikacji w czterech wymienionych obszarach, Habilitantka
najwiecej uwagi poswiecita semantyce i1 sktadni polskich i rosyjskich deadiektywow (19
pozycji). Jak sama przyznaje w Autoreferacie (s. 17) deadiektywy staly si¢ jej pierwszym
przedmiotem badan. Temu zagadnieniu poswigcone byly obie prace magisterskie [filologia
rosyjska — praca: Cummaxcuueckue @yukyuu 0eadvekmuea ¢ GOpMaAHmMom -0cmv/0S¢ 6
cospementnom pycckom u noavckom sizvikax (2000) oraz filologia angielska — praca: Major
Nomina Essendi in Modern English, Polish and Russian (2012), a takze rozprawa doktorska pt.
Nomina essendi we wspolczesnym jezyku rosyjskim i polskim (2006)]. Na uznanie zasluguje
badawcza wytrwatos¢ i wieloaspektowo$¢ podejscia dr Stasienko do problematyki

deadiektywow. Tak ugruntowane i poglebione zainteresowanie wybranym zagadnieniem



$wiadczy o dojrzalosci badawczej Habilitantki i jej zdolno$ci do prowadzenia dtugofalowych
projektéw naukowych.

Drugim istotnym obszarem badawczym Anny Stasienko jest zjawisko parcelacji w
jezyku polskim i rosyjskim, ktoremu poswigcita 17 publikacji (poza gtownym dzietem).
Autorka wykazuje w tym zakresie duza konsekwencjg i systematyczno$¢, starajac si¢ ujmowac
temat zaré6wno od strony teoretycznej, jak i praktycznej. Warto doceni¢ jej zaangazowanie w
analiz¢ r6znorodnych aspektow sktadniowych i1 pragmatycznych parcelacji.

Niemniej mozna zauwazy¢, ze w wielu pracach pojawia si¢ powtarzalno$¢ cytowanych
przyktadow, zwlaszcza w monografii i artykutach. Przyktadem moze by¢ cytat z artykutu O
parcelacji w rosyjskiej i polskiej reklamie prasowej (2010, s. 169): AERA TEINT @arouo Mam.
Cmorixuti monanvuwiii kpem. (Vichy, MC. 01/2003), ktéry w identycznej postaci zostat
zamieszczony w artykule O parcelacji w rosyjskiej reklamie prasowej (2018, s. 95). Kolejny
przyktad pochodzi z artykutu Funkcje parcelacji w obrebie zdania ztozonego we wspotczesnym
Jezvku rosyjskim i polskim (2020, s. 275): B Mockse u Jlenunepade 6so0unu eoticka. dmo
NOKA3bI6aIU NO Gpanyy3ckomy menesuoenuro. U oviio cmpawno. Ho 36onuna mama JKenwumvl
u eosopuna, umo Xxopowio, umo 6oeHHwvie nampyaupyiom. Ymo KI'b onybauxosano
CMAamucmuKy npecmynHoCmu, U OHA YBeIUYUIACh 8 MPU paszd, 0COOEHHO MelKue JUdHble
RPEeCMynienus.; Kpaxcu, UsHACULO8AHUs U npocmo uzbuenus niooetl (Menseaesa), powtorzony
W Ilapyennayus ClodCHO2O NPeONloONCEHUSI 8 COBPEMEHHOM PYCCKOM si3blKe (Ha mamepuaie
xyoooicecmeennvix mexcmos) (2018, s. 83) oraz w monografii Zjawisko parcelacji we
wspotczesnym jezyku rosyjskim i polskim (2024, s. 167).

Deklarowany przez Habilitantke obszerny materiat badawczy (7000 stron) sugerowatby
mozliwo$¢ urozmaiconego doboru przyktadow, co niewatpliwie zwigkszyloby warto$¢
poznawcza jej dorobku.

W kontekscie oceny dorobku naukowego dr Anny Stasienko zasadne jest odniesienie
si¢ do relacji migdzy jej wczesniejszymi publikacjami a tre$cig recenzowanej monografii
Zjawisko parcelacji w jezyku rosyjskim i polskim (RzeszOw 2024). Zauwazalne zbieznoS$ci
tematyczne i wykorzystywanie czesciowo wspolnego materiatu ilustracyjnego nie oznacza, ze
wczesniejsze artykuly sag w prosty sposob powielone w pracy habilitacyjnej. Artykuly te petnig
funkcj¢ wprowadzajaca, problematyzujgcg oraz eksploracyjng. Ich celem byto raczej wskazanie

istotnosci i potencjatu badawczego zjawiska parcelacji, niz jego wyczerpujace omowienie.



Kolejne obszary badan, ktore dr Stasienko podejmuje w swojej pracy naukowej dotycza
gniazd stowotworczych z rzeczownikami nazywajacymi pory roku oraz zastosowanie

korpusow w badaniach lingwistycznych.

4.3. Wystapienia konferencyjne

Przed uzyskaniem stopnia doktora Habilitantka uczestniczyta czynnie w jedenastu
krajowych 1 zagranicznych mig¢dzynarodowych konferencjach naukowych. Natomiast po
uzyskaniu stopnia doktora brata czynny udzial w jedenastu mi¢dzynarodowych konferencjach
naukowych oraz bierny udzial w konferencjach dotyczacych teoretycznych i praktycznych

kwestii zwigzanych z jezykami specjalistycznymi.

4.4. Aktywnos¢ dydaktyczna

W ramach dziatalno$ci dydaktycznej dr Stasienko prowadzita réznorodne zajecia na
kierunkach: filologia rosyjska, filologia angielska i lingwistyka stosowana, zardowno w jezyku
rosyjskim, jak i angielskim. Ponadto pod jej kierunkiem naukowym napisano i obroniono 73
prace licencjackie; byta tez recenzentka okoto czterdziestu prac licencjackich i trzydziestu prac
magisterskich.

Podczas dotychczasowej pracy dydaktycznej Habilitantka ukonczyta dwa kursy
podnoszace kwalifikacje w zakresie jezyka angielskiego (2013 1 2014) oraz pigtnascie szkolen

z zakresu kompetencji dydaktycznych i informatycznych.

4.5. Staze zagraniczne

Dr Anna Stasienko odbyta wizyte studyjna w ramach Projektu UR ,,Nowoczesnos¢ i
Przysztos¢ Regionu” na Uniwersytecie w Melbourne (2011). W ramach programu Erasmus+
uczestniczyta w zagranicznych wyjazdach na uczelnie w Norwegii (2008) oraz Hiszpanii

(2013).

4.6. Aktywnos¢ organizacyjna i popularyzatorska

Dziatalnos$¢ organizacyjna dr Stasienko w ramach struktur Instytutu/Katedry Filologii
Rosyjskiej (obecnie: Katedry Rusycystyki) Uniwersytetu Rzeszowskiego $wiadczy o jej
wieloletnim 1 wieloaspektowym zaangazowaniu w zycie jednostki oraz o gotowosci do
podejmowania licznych obowigzkéw wspierajacych dziatania dydaktyczne, naukowe i

administracyjne.



Habilitantka kilkukrotnie organizowata i sprawowata opieke¢ nad studentami
uczestniczacymi w dwutygodniowych wyjazdach studyjnych do Sankt Petersburga, co
wymagato nie tylko przygotowania logistycznego, ale takze opieki merytorycznej i
wychowawczej nad grupa. Dodatkowo angazowala si¢ w prowadzenie zaj¢¢ dla studentow
zagranicznych — m.in. z Uniwersytetu w Woronezu — co nalezy uzna¢ za cenny wkiad w
umig¢dzynarodowienie ksztalcenia.

W obr¢bie podstawowej dziatalno$ci dydaktycznej dr Stasienko pehita i nadal pelni
funkcj¢ opickuna roku, wielokrotnie zasiadata rowniez w komisjach rekrutacyjnych i
egzaminacyjnych, a takze sporzadzala harmonogramy zajec.

Habilitantka brata tez udzial w przygotowywaniu organizowanego przez Katedre

Rusycystyki Festiwalu Jezyka Rosyjskiego.

4.7. Przynalezno$¢ do towarzystw naukowych
Dr Anna Stasienko od 2016 roku jest cztonkiem Polskiego Towarzystwa

Rusycystycznego, a od 2019 Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego.

5. Whnioski koncowe

Doktor Anna Stasienko przedstawita do oceny osiggni¢cie naukowe w postaci
monografii pt. Zjawisko parcelacji we wspotczesnym jezyku rosyjskim i polskim, ktore stanowi
dojrzata, sp6jng metodologicznie i rzetelnie udokumentowang prace z zakresu jezykoznawstwa
konfrontatywnego. Praca ta wnosi oryginalny i1 wartosciowy wktad do badan nad strukturg i
funkcja parcelacji, podejmujac rownolegla analize danych z dwoch jezykow stowianiskich na
bogatym materiale literackim. Zastosowanie wieloaspektowego podejscia badawczego,
umiejetne wykorzystanie danych empirycznych oraz interdyscyplinarna refleksja teoretyczna
potwierdzaja wysoki poziom kompetencji metodologicznej i interpretacyjnej Autorki.

Aktywno$¢ naukowa habilitantki, realizowana w roznych osrodkach krajowych 1
zagranicznych, w tym udziatl w projekcie mi¢edzynarodowym, §wiadczy o jej zaangazowaniu w
rozw0j nauki oraz zdolnosci do wspotpracy srodowiskowej. Rdwnoczesnie warto odnotowac,
ze umiarkowana obecno$¢ publikacji habilitantki w migdzynarodowych bazach cytowan jest
zrozumiala, biorgc pod uwage specjalistyczny i nieanglojezyczny charakter podejmowanej
tematyki.

Catosciowy dorobek naukowy dr Anny Stasienko jest tematycznie spdjny,

skoncentrowany na zagadnieniach semantyczno-syntaktycznych w jezyku rosyjskim i polskim,
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a jego konsekwentny rozwdj w czasie wskazuje na jasno zdefiniowany profil badawczy.
Habilitantka odznacza si¢ dojrzatoscig naukows, tworcza samodzielnoscig oraz zdolno$cia do
podejmowania tematow oryginalnych i stabo rozpoznanych w polskiej literaturze
jezykoznawczej.

Na podstawie analizy przedstawionego osiagniecia naukowego, caloksztaltu dorobku oraz
wykazanej istotnej aktywnosci naukowej realizowanej w wiecej niz jednej uczelni,
instytucji naukowej lub instytucji kultury, w szczegolnosci zagranicznej, rekomenduje
przyznanie dr Annie Stasienko stopnia doktora habilitowanego w dziedzinie nauk

humanistycznych, w dyscyplinie jezykoznawstwo.
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